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1637
ROZPORZADZENIE MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 20 wrzesnia 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie wysokosci stawek prowizji od optat
pobieranych w transporcie drogowym oraz sposobu jej pobierania i rozliczania

Na podstawie art. 44 ust. 2 ustawy z dnia 6 wrze-
$nia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z 2004 r.
Nr 204, poz. 2088, z p6zn. zm.?)) zarzadza sie, co naste-
puje:

8 1. W rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury
z dnia 2 lipca 2004 r. w sprawie wysokosci stawek pro-
wizji od optat pobieranych w transporcie drogowym
oraz sposobu jej pobierania i rozliczania (Dz. U. Nr 159,
poz. 1663) wprowadza sie nastepujace zmiany:

1) w 8 1 w ust. 1 w pkt 10 lit. b—d otrzymujg brzmie-
nie:

1 Minister Infrastruktury kieruje dziatem administracji rza-
dowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 4 rozporza-
dzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 11 czerwca 2004 r.
w sprawie szczegofowego zakresu dziatania Ministra
Infrastruktury (Dz. U. Nr 134, poz. 1429).

2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogfoszone w Dz. U. z 2004 r. Nr 273, poz. 2703 oraz
z 2005 r. Nr 141 poz. 1184, Nr 155, poz. 1297, Nr 163,
poz. 1362, Nr 172, poz. 1440, Nr 175, poz. 1462 i Nr 180,
poz. 1494 i 1497.

»,b) graniczne urzedy celne i urzedy celne we-
wnatrz kraju — 8,5 % pobranej optaty,

c) przedsiebiorcy prowadzacy stacje benzynowe,
polskie organizacje zrzeszajace przewoznikdw
drogowych o zasiegu ogdlnokrajowym —
8,5 % pobranej optaty,

d) inna niz wskazana w lit. a—c jednostka upraw-
niona do poboru optaty — 8,5 % pobranej
opftaty.”;

2) w 8 3 w ust. 1 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

D) wysokosci srodkéw przekazanych na wyod-
rebniony rachunek bankowy Generalnej Dy-
rekcji Drog Krajowych i Autostrad i termino-
wosci ich przekazania.”.

8 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
7 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Infrastruktury: K. Opawski

1638
ROZPORZADZENIE MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 21 wrzesnia 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie kontroli przestrzegania przepisow
oraz decyzji z zakresu lotnictwa cywilnego

Na podstawie art. 30 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r.
— Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pdzn.
zm.") zarzadza sie, co nastepuje:

8 1. W rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury
z dnia 2 wrzes$nia 2003 r. w sprawie kontroli przestrze-

) Minister Infrastruktury kieruje dziatem administracji rza-
dowej — transport, na podstawie 8 1 ust. 2 pkt 4 rozporza-
dzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 11 czerwca 2004 .
w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Ministra
Infrastruktury (Dz. U. Nr 134, poz. 1429).

2) Zmiany wymienione]j ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U.
22003 r. Nr 210, poz. 2036, z 2004 r. Nr 54, poz. 535, Nr 96,
poz. 959, Nr 99, poz. 1002, Nr 172, poz. 1805, Nr 173,
poz. 1808 i Nr 273, poz. 2703 oraz z 2005 r. Nr 90, poz. 757,
Nr 175, poz. 1462 i Nr 180, poz. 1490.

gania przepisdw oraz decyzji z zakresu lotnictwa cy-
wilnego (Dz. U. Nr 168, poz. 1640) wprowadza sie na-
stepujgce zmiany:

1) w 8 9 ust. 1i 2 otrzymujag brzmienie:

»1. Kontrolujagcy dokumentuje przebieg kontroli
w protokole kontroli okresowej albo w proto-
kole kontroli doraznej. Wzory protokotéw kon-
troli okresla zatacznik nr 2 do rozporzadzenia,
chyba ze wzory te okreslaja przepisy miedzy-
narodowe.

2. Jednostka kontrolowana moze zgtosi¢ zastrze-
zenia do protokotéw kontroli bezposrednio
w tych protokotach lub w odrebnym pismie
ztozonym do Prezesa Urzedu w terminie 14 dni
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od dnia przedfozenia protokotéw kontroli do
podpisu temu podmiotowi.”;

2) zatagcznik nr 1 do rozporzadzenia otrzymuje brzmie-
nie okreslone w zatgczniku nr 1 do niniejszego roz-
porzadzenia;

3) zatacznik nr 2 do rozporzadzenia otrzymuje brzmie-
nie okreslone w zatgczniku nr 2 do niniejszego roz-
porzadzenia.

8§ 2. 1. Legitymacje stuzbowe uprawniajace do kon-
troli wydane przed dniem wejscia w zycie rozporza-

dzenia zachowujg waznosé przez okres, na jaki zostaty
wydane.

2. Dotychczas wydane upowaznienia do czynnosci
kontroli i nadzoru zachowujg waznos$é do czasu wyda-
nia nowych upowaznien.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Infrastruktury: K. Opawski
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 21 wrzes$nia 2005 r. (poz. 1638)

Zatacznik nr 1

WZOR LEGITYMACJI SLUZBOWEJ PRACOWNIKA URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

RZECZPOSPOLITA
P O L S K A

REPUBLIC OF POLAND

URZAD
LOTNICTWA CYWILNEGO
Civil Aviation Office

Legitymacja Nr

Zdjecie Identity card No.
3,5x4,5 .
e Nazwisko:
Name
Imieg:
Given Name
Stanowisko:
Podpis posiadacza — Holder's signature Position
Wazna na rok wystawienia 200 ...
Valid until: Prezes
Waznos$¢ legitymacji przedtuzono na rok Urzedu Lotnictwa Cywilnego
Validity prolonged until .... m President of Civil Aviation Office
200..... 1. 200.... 1. 200.... 1. 200..... 1. 200..... 1. P:
Wymiary:

- wysokos¢ legitymacji 100 mm,
- szeroko$¢ legitymacji 150 mm.
Legitymacja wykonana z tektury z zewnatrz pokrytej ptétnem introligatorskim, nie jest laminowana folig plastikowa.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO KONTROLOWANIA POLSKICH STATKOW POWIETRZNYCH,

PERSONELU LOTNICZEGO I POKEADOWEGO W KRAJU I ZA GRANICA ORAZ OBCYCH

STATKOW POWIETRZNYCH 1 ICH ZALOG, W CZASIE PRZEBY WANIA NA TERYTORIUM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, A TAKZE INSPEKCJI POLSKICH ORGANIZACJI LOTNICZYCH

Podstawa prawna: art. 27 i 157 ustawy z dnia 3 lipca 2002 1. - RZECZPOSPOLIT A

Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z p6zn. zm.) oraz
art. 16 Konwencji z dnia 7 grudnia 1944 r. POLSKA

0 migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (Dz. U. z 1959 r.

Nr 35, poz. 212, z pézn. zm.). REPUBLIC OF POLAND
Urzad Lotnictwa

Based on: Art 27 and Art 157 of the Aviation Act of 3" July

2002 (JL No. 130, item 1112, with later amendments) C Wilne 0

and Art 16 of the Convention on International Civil Aviation L. y L. g

dated 7 December 1944 (JL No. 35 item 212, 1959, with later Civil Aviation Office
amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo wstgpu do
wszystkich obiektéw i nieruchomosci oraz pomieszczen
kontrolowanej jednostki, a takze na poktad samolotu (art. 27
ust. 3 oraz art. 157 ust. 3 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. —
Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all
objects, properties and facilities of the inspected unit as well

as on the board (Art. 27 para 3 and Art. 157 para 3 UPOW AZNIENIE
of the Aviation Act).
! ’ AUTHORIZATION

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do kontrolowania
. polskich statkéw powietrznych, personelu lotniczego
UPOWAZNIENIE Nr ...| j poktadowego w kraju i za granicg oraz obcych statkow

AUTHORIZATION powietrznych i ich zatdg, w czasie przebywania na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, a takze inspekeji polskich organizacji
lotniczych.

The holder of this document is authorized to conduct
inspections of Polish aircrafts, flight and cabin crew members
in Poland and abroad, as well as foreign aircrafts and its crew
members when operating within the territory of the Republic of
Poland and Polish aeronautical organizations.

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office
................................................................. of The Republic of Poland

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO KONTROLOWANIA POLSKICH STATKOW POWIETRZNYCH
W KRAJU I ZA GRANICA ORAZ OBCYCH STATKOW POWIETRZNYCH W CZASIE
PRZEBY WANIA NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, INSPEKCJI POLSKICH
ORGANIZACJI LOTNICZYCH ZAJMUJACYCH SIE PROJEKTOWANIEM, PRODUKCJA
I TECHNICZNA OBSLUGA SPRZETU LOTNICZEGO

Podstawa prawna: art. 21 ust. 2 pkt 2, 5-7 ustawy z dnia 3 lipca
2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pézn. zm.),
w zwigzku z § 2 ust. 3 statutu Urzedu Lotnictwa Cywilnego,

stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady RZECZPOSPOLITA
Ministréw z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie nadania statutu

Urzgdowi Lotnictwa Cywilnego (M.P. Nr 55, poz. 754, z pézn. zm.), POLSKA

oraz art. 27 i 157 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze, oraz REP UBL[C OF POLAND

art. 16 Konwencji z dnia 7 grudnia 1944 r. o migdzynarodowym

lotnictwie cywilnym (Dz. U. z 1959 r. Nr 35, poz. 212, z p6zn. zm.). Urzqd Lotnictwa
Based on: Art. 21 para 2 and 5 to 7 of the Aviation Act of 3" July 3

2002 (JL No. 130, item 1112), in conjunction with § 2 item 3 of the CYWllnegO

Statutes of Civil Aviation Office constituting the Annex to Decree of 7 ] ]

the Prime Minister No. 136 of 14 November 2002 on granting the CZVZI szatlon Ofﬁce

Statute to the Civil Aviation Office (M.P. No. 55, item 754, with later
amendments) and Art. 27 and Art. 157 of the Civil Aviation Act and
Art. 16 of the Convention on International Civil Aviation dated

7 December 1944 (JL No. 35, item 212, 1959, with later
amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo wstgpu do
wszystkich obiektéw i nieruchomosci oraz pomieszezen
kontrolowanej jednostki, a takze na poktad samolotu (art. 27 ust. 3
oraz art. 157 ust. 3 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all objects,

properties and facilities of the inspected unit, as well as on the board y
(Art. 27 para 3 and Art. 157 para 3 of the Aviation Act). UPOWAZNIENIE
AUTHORIZATION

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do kontrolowania polskich
. statkéw powietrznych w kraju i za granica oraz obcych statkéw
UPOWAZNIENIE Nr ...| powietrznych w czasie przebywania na terytorium Rzeczypospolitej

AUTHORIZATION Polskiej, inspekcji polskich organizacji lotniczych zajmujacych si¢
projektowaniem, produkcja i techniczng obstugg sprzetu lotniczego.

The holder of this document is authorized to inspect Polish aircrafts in
Poland and abroad, as well as foreign aircrafts when operating within
the territory of Republic of Poland and Polish aeronautical
organizations involved in design, manufacturing and maintenance of
aeronautical products.

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Olffice
of The Republic of Poland

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO PROWADZENIA KONTROLI POLSKICH CYWILNYCH LOTNISK
I LADOWISK, LOTNISK PANSTWOWYCH WSPOLUZYTKOWANYCH PRZEZ LOTNICTWO
CYWILNE ORAZ ZARZADZAJACYCH TYMI LOTNISKAMI I LADOWISKAMI W ZAKRESIE

DOTYCZACYM LOTNICTWA CYWILNEGO

Podstawa prawna: art. 27 i 59 ustawy z dnia 3 lipca RZECZPOSPOLITA

2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112,

z pbzn. zm.). POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

Based on: Art 27 and Art 59 of the Aviation Act of .
3 July 2002 (J.L. No. 130, item 1112, with later Urzad Lotnictwa
amendments). Cywilnego

Civil Aviation Office

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo
wstepu do wszystkich obiektow i nieruchomosci oraz
pomieszczen kontrolowanej jednostki (art. 27 ust. 3
ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all
objects, properties and facilities of the inspected unit
(Art. 27 para 3 and Art. 157 para 3 of the Aviation Act).

UPOWAZNIENIE
AUTHORIZATION

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do prowadzenia
. kontroli polskich cywilnych lotnisk i ladowisk, lotnisk
UPOWAZNIENIE Nr ... pafistwowych wspotuzytkowanych przez lotnictwo cywilne

AUTHORIZATION oraz zarzadzajacych tymi lotniskami i ladowiskami w zakresie
dotyczacym lotnictwa cywilnego.

The holder of this document is authorized to inspect Polish civil
aerodromes and airfields, military aerodromes used for civil
aviation and operators of these aerodromes and airfields
within the scope of civil aviation.

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office
of The Republic of Poland

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO PROWADZENIA KONTROLI W ZAKRESIE OCHRONY
PRZECIWEPIDEMICZNEJ GRANICY PANSTWA I STATKOW POWIETRZNYCH W KRAJU
1 ZA GRANICA ORAZ OBCYCH STATKOW POWIETRZNYCH W CZASIE ICH PRZEBY WANIA
NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, PERSONELU LOTNICZEGO I POKEADOWEGO
W KRAJU ORAZ POLSKIEGO ZA GRANICA, KONTROLI PRZESTRZEGANIA PROCEDUR
RATOWNICTWA MEDYCZNEGO W OBREBIE LOTNISKA

Podstawa prawna: art. 21 ust. 2 pkt 2, 5-7 ustawy z dnia 3 lipca
2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pézn. zm.),
w zwigzku z § 2 ust. 3 statutu Urzedu Lotnictwa Cywilnego, RZECZPOSPOLITA

stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady

Ministréw z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie nadania statutu
Urzgdowi Lotnictwa Cywilnego (M.P. Nr 55, poz. 754, z p6zn. zm.), POLSKA

art. 27 i 157 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze, oraz REP UBLIC OF POLAND

art. 16 Konwencji z dnia 7 grudnia 1944 r. o migdzynarodowym

lotnictwie cywilnym (Dz. U. z 1959 r. Nr 35, poz. 212, z p6zn. zm.). Urzad Lotnictwa
Based on: Art. 21 para 2 and 5 to 7 of the Aviation Act of 3 July 1

2002 (JL No. 130, item 1112), in conjunction with § 2 item 3 of the ClelnegO

Statutes of Civil Aviation Office constituting the Annex to Decree of 7 1

the Prime Minister No. 136 of 14 November 2002 on granting the Cl VZI A vzatlon Ofﬁce

Statute to the Civil Aviation Olffice (M.P. No 55, item 754, with later
amendments) and Art 27 and Art 157 of the Civil Aviation Act and
Art. 16 of the Convention on International Civil Aviation dated

7 December 1944 (JL No. 35, item 212, 1959, with later
amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo wstepu do
wszystkich obiektéw i nieruchomoéci oraz pomieszczeit
kontrolowanej jednostki, a takze na poktad samolotu (art. 27 ust. 3
oraz art. 157 ust. 3 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all objects,

properties and facilities of the inspected unit, as well as on the board y
(Art. 27 para 3 and Art. 157 para 3 of the Aviation Act). UPOWAZNIENIE
AUTHORIZATION

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do prowadzenia kontroli
w zakresie ochrony przeciwepidemicznej granicy Paristwa i statkéw
UPOWAZNIENIE Nr ...| powietrznych w kraju i za granica oraz obcych statkéw powietrznych

AUTHORIZATION w czasie ich przebywania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
personelu lotniczego i poktadowego w kraju oraz polskiego za granica,
kontroli przestrzegania procedur ratownictwa medycznego w obrgbie
lotniska.

The holder of this document is authorized to conduct inspections in the
field of antiepidemical security of Polish boarder and aircrafis in
Poland and abroad, as well as foreign aircrafis when operating within
the territory of the Republic of Poland, flight personnel and cabin crew
in Poland and Polish cabin crew and flight personnel abroad, control of
compliance with procedures in medical service within airports.

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office
...................................................................... ofThe Repub[ic Ofpoland

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$§¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO PROWADZENIA KONTROLI W ZAKRESIE OCHRONY 1 ULATWIEN
W LOTNICTWIE CYWILNYM, POLSKICH CYWILNYCH LOTNISK I LADOWISK, LOTNISK

PANSTWOWYCH WSPOLUZYTKOWANYCH PRZEZ LOTNICTWO CYWILNE ORAZ ZARZADZAJACYCH

TYMI LOTNISKAMI I LADOWISKAMI W ZAKRESIE DOTYCZACYM LOTNICTWA CYWILNEGO,

KONTROLI PRZEWOZNIKOW LOTNICZYCH, STATKOW POWIETRZNYCH W KRAJU I ZA GRANICA
ORAZ OBCYCH STATKOW POWIETRZNYCH W CZASIE PRZEBY WANIA NA TERY TORIUM

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, PERSONELU LOTNICZEGO I POKEADOWEGO W KRAJU ORAZ
POLSKIEGO ZA GRANICA, PODMIOTOW PROWADZACYCH LOTNICZA DZIALALNOSC GOSPODARCZA

NA TERENIE RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ, W TYM ZAJIMUJACYCH SIE PROJEKTOWANIEM,

PRODUKCIJA I TECHNICZNA OBSEUGA SPRZETU LOTNICZEGO

Podstawa prawna: art. 21 ust. 2 pkt 2, 5-7 ustawy z dnia 3 lipca
2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pdzn. zm.),
w zwigzku z § 2 ust. 3 statutu Urzedu Lotnictwa Cywilnego,

stanowigcego zatgcznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady RZECZPOSPOLITA

Ministréw z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie nadania statutu K 4
Urzgdowi Lotnictwa Cywilnego (M.P. Nr 55, poz. 754, z pézn. zm.), POLS

art. 27 i 157 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze, oraz REPUBLIC OF POLAND

art. 16 Konwencji z dnia 7 grudnia 1944 r. o migdzynarodowym

lotnictwie cywilnym (Dz. U. z 1959 r. Nr 35, poz. 212, z pézn. zm.). Urzad Lotnictwa
Based on: Art. 21 para 2 and 5 to 7 of the Aviation Act of 3 July 1

2002 (JL No. 130, item 1112, with later amendments), in conjunction ClelnegO

with § 2 item 3 of the Statutes of Civil Aviation Office constituting the 17 7 /

Annex to Decree of the Prime Minister No. 136 of 14 November 2002 ClVll A Vlal‘IOI’l Oﬁice

on granting the Statute to the Civil Aviation Olffice (M.P. No. 55, item
754, with later amendments) and Art. 27 and Art. 157 of the Civil
Aviation Act and Art. 16 of the Convention on International Civil
Aviation dated 7 December 1944 (JL No. 35, item 212, 1959, with
later amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo wstgpu do
wszystkich obiektéw i nieruchomo$ci oraz pomieszczen
kontrolowanej jednostki, a takze na poktad samolotu (art. 27 ust. 3
oraz art. 157 ust. 3 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all objects, .
properties and facilities of the inspected unit, as well as on the board ‘V
(Art. 27 para 3 and Art. 157 para 3 of the Aviation Act). UPO AZNIENIE

AUTHORIZATION

Posiadacz tego dokumentu jest uprawniony do prowadzenia kontroli
w zakresie ochrony i utatwieri w lotnictwie cywilnym, polskich
UPOWAZNIENIE Nr ...| cywilnych lotnisk i ladowisk, lotnisk pastwowych wsp6tuzytkowanych
AUTHORIZATION przez lotnictwo cywilne oraz zarzadzajacych tymi lotniskami
i ladowiskami w zakresie dotyczacym lotnictwa cywilnego, kontroli
przewoznikow lotniczych, statkéw powietrznych w kraju i za granica
oraz obcych statkéw powietrznych w czasie przebywania na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, personelu lotniczego i poktadowego w kraju
oraz polskiego za granicg, podmiotéw prowadzacych lotnicza
dziatalno$¢ gospodarcza na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, w tym
zajmujacych sig¢ projektowaniem, produkcja i techniczng obstuga sprzgtu
lotniczego.

The holder of this document is authorized to conduct inspections in the
field of civil aviation security and facilitation of Polish civil aerodromes
and airfields, national joint-use-airports (with military units), airports
and airfields operators within civil aviation, air carriers, aircrafts in
Poland and abroad, as well as foreign aircrafis when operating within
""""""""""""""" Nazw1sko—Name the territory of the Republic of Poland, flight personnel and cabin crew
in Poland and polish cabin crew and flight personnel abroad, entities
conducting commercial aviation activity within the territory of The
""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Republic of Poland, including those involved in designing,
facturing and mair e of aeronautical equipment.

..................................................................... PREZES

URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office
...................................................................... of The Republic of Poland

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO PROWADZENIA KONTROLI W ZAKRESIE ZARZADZANIA RUCHEM
LOTNICZYM, DZIALALNOSCI ORGANOW SEUZB RUCHU LOTNICZEGO, SPRAWNOSCI
TECHNICZNEJ LOTNICZYCH STALYCH URZADZEN NAZIEMNYCH I INSTALACII
ZABEZPIECZAJACYCH RUCH LOTNICZY, OSLONY METEOROLOGICZNEJ

Podstawa prawna: art. 21 i 157 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. RZECZPOSPOLITA

— Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pézn. zm.),
w zwigzku z § 2 ust. 3 statutu Urz¢du Lotnictwa Cywilnego, POLSKA

stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady R E P UBL]C O F PO L AND

Ministréw z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie nadania

statutu Urzgdowi Lotnictwa Cywilnego (M.P. Nr 55, Urzqd Lotnictwa
poz. 754, z pézn. zm.). Cywilnego

Based on: Art. 21 para 2 and 5 to 7 of the Aviation Act of 3" .. . .

July 2002 (JL No. 130, item 1112, with later amendments), ClVll AVlatZOn Ofﬁce
in conjunction with § 2 item 3 of the Statutes of Civil
Aviation Office constituting the Annex to Decree of the
Prime Minister No. 136 of 14 November 2002 on granting

the Statute to the Civil Aviation Olffice (M.P. No. 55,
item 754, with later amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo wstegpu do
wszystkich obiektéw i nieruchomosci oraz pomieszczen
kontrolowanej jednostki (art. 27 ust. 3 oraz art. 157 ust. 3
ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all UPOWAZNIENIE
objects, properties and facilities of the inspected unit (Art. 27
para 3 and Art. 157 para 3 of the Aviation Act). A UTHOR[ZA TION

A Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do prowadzenia
UPOWAZNIENIE Nr ...| kontroli w zakresie: zarzadzania ruchem lotniczym,
AUTHORIZATION dziatalnosci organéw stuzb ruchu lotniczego, sprawnosci
technicznej lotniczych statych urzadzen naziemnych i instalacji
zabezpieczajacych ruch lotniczy, ostony meteorologiczne;.

The holder of this document is authorized to conduct
inspections in the following areas: air traffic management, air
traffic control, testing of ground based air navigation systems,
meteorological service.

Nazwisko — Name PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

.............................................................. President of Civil Aviation Office
Imig — Given Name of The Republic of Poland

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO PROWADZENIA KONTROLI W ZAKRESIE KIEROWANIA
I KOORDYNACJI DZIALAN W SYSTEMIE POSZUKIWANIA I RATOWNICTWA LOTNICZEGO,
PROCEDUR OPERACYJNYCH MOBILNYCH JEDNOSTEK POSZUKIWAWCZO-RATOWNICZYCH,
SPRAWNOSCI TECHNICZNEJ URZADZEN I WYPOSAZENIA POSZUKIWAWCZO-RATOWNICZEGO

Podstawa prawna: art. 21, 121 1 157 ustawy z dnia 3 lipca RZECZPOSPOLITA

2002 r. - Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z p6zn.
zm.), w zwiazku z § 2 ust. 3 statutu Urz¢du Lotnictwa POL SKA

Cywilnego, stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 136 RE P UBL ] C O F PO L AND

Prezesa Rady Ministrow z dnia 14 listopada 2002 r. .
w sprawie nadania statutu Urz¢dowi Lotnictwa Cywilnego Urzad Lotnictwa

(M.P. Nr 55, poz. 754, z pézn. zm.). C ,l
ywilnego

Based on: Art. 21, 121 and 157 of the Aviation Act of 3" July .. . .

2002 (JL No. 130, item 1112, with later amendments), CZVZI AVlatlon Oﬁice

in conjunction with § 2 item 3 of the Statutes of Civil

Aviation Office constituting the Annex to Decree of the

Prime Minister No. 136 of 14 November 2002 on granting

the Statute to the Civil Aviation Office (M.P. No 55, item 754,
with later amendments).

Posiadaczowi tego dokumentu przystuguje prawo wstepu do
wszystkich obiektéw i nieruchomosci oraz pomieszczen
kontrolowanej jednostki (art. 27 ust. 3 oraz art. 157 ust. 3
ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze).

The holder of this document is authorized to access all UPOWAZNIENIE
objects, properties and facilities of the inspected unit (Art. 27
para 3 and Art. 157 para 3 of the Aviation Act). A UTHOR[ZA TION

. Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do prowadzenia

UPOWAZNIENIE Nr ...| ontroli w zakresie: kierowania i koordynacji dziatan
AUTHORIZATION w systemie poszukiwania i ratownictwa lotniczego, procedur

operacyjnych mobilnych jednostek poszukiwawczo-

-ratowniczych oraz sprawnosci technicznej urzadzen

i wyposazenia poszukiwawczo-ratowniczego.

The holder of this document is authorized to conduct
inspections in the following areas: coordination and control of
activities of aeronautical search and rescue system,
operational procedures of mobile aeronautical search and
technical condition of search and rescue facilities and

installations.
Nazwisko — Name
Imie¢ — Given Name PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
..................................................................... President of Civil Aviation Office
Stanowisko — Position of The Republic of Poland
Podpis posiadacza — Holder’s signature
Warszawa, ........ccceevvevnveeneenn. 200...r

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZOR UPOWAZNIENIA DO KONTROLOWANIA PRZEWOZNIKOW LOTNICZYCH

Podstawa prawna: art. 27 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — RZECZPOSPOLITA

Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pézn. zm.),

w zwiagzku z § 2 ust. 3 statutu Urz¢du Lotnictwa Cywilnego, POLSKA
stanowigcego zatacznik do zarzadzenia nr 136 Prezesa Rady

Ministréw z dnia 14 listopada 2002 r. w sprawie nadania REP UBLIC OF POLAND

statutu Urzgdowi Lotnictwa Cywilnego (M.P. Nr 55, .

poz. 754,z porn. zm.). Urzad Lotnictwa
Cywilnego

Based on: Art 27 of the Civil Aviation Act of 3" July 2002 L. y .. g

(JL No. 130, item 1112, with later amendments) in conjunction CZVZZ AVlatlon Oﬁice

with § 2 item 3 of the Statutes of Civil Aviation Olffice constituting the

Annex to Decree of the Prime Minister No. 136 of 14 November 2002

on granting the Statute to the Civil Aviation Office (M.P. No 55,
item 754 with later amendments).

UPOWAZNIENIE
AUTHORIZATION

Posiadacz tego dokumentu jest upowazniony do wstgpu do

. wszystkich obiektéw i nieruchomosci oraz pomieszczen

UPOWAZNIENIE Nr ... kontrolowanej jednostki organizacyjnej, dostgpu do
AUTHORIZATION materiatéw, dokumentéw oraz innych danych niezbgdnych do

przeprowadzania kontroli, a takze sporzadzania ich kopii.

The holder of this document is authorized to access all objects,
properties and facilities of the inspected organization,
to access materials, documents and other data necessary for
the performance of the inspections, as well as to make copies

thereof.
PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO
President of Civil Aviation Office
...................... Na...zv;].lSI.(.o:.N;In.(;........... q/ The Republlc OfPOICIHd
Imi¢ — Given Name
..................................................................... Warszawa, 200 r

Podpis posiadacza — Holder’s signature

Wymiary:

- wysoko$¢ upowaznienia 100 mm,

- szeroko$¢ upowaznienia 150 mm.
Upowaznienie wykonane z papieru, laminowane.
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WZORY PROTOKOEOW KONTROLI

Wzdr protokotu kontroli okresowej

Zatacznik nr 2

Rodzaj kontroli: zatwierdzajqca, planowa’

Prezes/ Urze¢du Lotnictwa Cywilnego
PROTOKOLE KONTROLI OKRESOWEJ

1. Nazwa Jednostki kontrolowanej / adres

2. Numer sprawy 3. Data i godzina rozpoczecia kontroli:

4. Numer kontroli:

5. Skiad zespolu kontroluj acego Dziatajqc na podstawie art. 27-30 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. Nr 130, poz. 1112, z pézn. zm.),
kontrolg prowadzq pracownicy Urzedu Lotnictwa Cywilnego lub inne osoby upowaznione do kontroli.

Nazwisko Imig¢ Funkcja w zespole kontrolujacym
6. Przedstawiciele Jednostki uczestniczacy w kontroli
Nazwisko Imig Stanowisko

7. Obszar kontrolowany

8. Wynik kontroli

9. Zalecenia

Zadowalajacy (bez uwagl poziomu)

Brak

Niczadowalajacy (sq uwagi
1 poziomu — opis w poz. 11, 12 i 13)

Konieczne (opis w poz. 11)

z poprzedniej kontroli

10. Potwierdzenie wykonania dziatan korygujacych

TAK

NIE

Nie sprawdzano

11. Opis ustalen kontroli: 12. Podstawa | 13. Poziom
fjl[ej;;n:uz?;zle:ggc;it]i\gfrii(;gzzl‘l)uwag / niezgodnosci: ostatnie dwie cyfiy roku / nr kol. kontroli / (Np. JAR 145) plezgodnoém

i ewentualny
termin
usuniecia”

14. Zalgczniki do protokotu kontroli:

a.

b.

c.

15. Zalecenia zespotu kontrolujacego
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16. Do tresci protokotu kontroli Jednostka zgtasza uwagi "

TAK

NIE

17. Protokot sporzadzono w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach
zawierajacych

ilo$¢ stron

18. Podpis przedstawiciela Jednostki
Kwituje odbior 1 egzemplarza protokotu kontroli

19. Podpis przewodniczacego zespotu kontrolujacego

20. Protokét podpisano

Data

Godzina

21. Przedstawiciel kontrolowanej Jednostki odmoéwit podpisania protokotu

TAK

NIE

22. Powéd odmowy podpisania protokotu kontroli:

23. Potwierdzenie wykonania dziatain koryguja

cych z niniejszej kontroli

Data realizacji

Rok / nr kontroli / nr usterki
(zalecenia)

Uwagi o realizacji

Nr pisma informujacego
0 usunigciu

Niepotrzebne skreslic.
Uwaga: ,, Poziom niezgodnosci” przy kontroli wywotuje:
- dla niezgodnosci poziomu 1 — wniosek o natychmiastowe tymczasowe zawieszenie zatwierdzenia

w cato$ci lub czesci,

- dla niezgodno$ci poziomu 2 — wymdg podjecia dziatan korekcyjnych przez Jednostke w terminie

3 miesiecy lub w terminie okre§lonym w poz. 13 oraz obowigzek pisemnego powiadomienia o ich
usunigciu Prezesa Urzgdu Lotnictwa Cywilnego (Zesp6t nadzorujacy / Inspektor nadzorujacy).

Pouczenie: Na podstawie § 9 ust. 2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrze$nia 2003 r. w spra-

wie kontroli przestrzegania przepisdw oraz decyzji z

zakresu lotnictwa cywilnego (Dz. U.

Nr 168, poz. 1640,z pdzn. zm.) jednostka kontrolowana moze zglosi¢ zastrzezenia do protokotu
kontroli bezposrednio w tym protokole lub w odrgbnym pi$mie ztozonym do Prezesa Urzedu
w terminie 14 dni od dnia przedtoZenia protokotu kontroli do podpisu temu podmiotowi.
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Wz6r protokotu kontroli doraznej
Prezes Urzedu PROTOKOE KONTROLI | Nrprotokolu
Lotnictwa Cywilnego DORAZNEJ |
Operator Lotnisko Data kontroli
Typ 1 model statku Znaki rej. Nr plyty postojowe;j
Swiadectwo Obstugi Technicznej Swiadectwo Obstugi Biezacej
Wydane przez: Wydane przez:
Wazne do: Wazne do:
Wykryte braki * Krytyczne Powazne Drobne Informacja
* Zaznacz we wiaéciwej rubryce Twojg klasyfikacje i liczbe wykrytych brakéw.
UWAGI INSPEKTORA
Nr Uwagi Tres¢ uwagi KOD
[np. K(1); D(2)] | (opis stwierdzonej nieprawidlowosci oraz proponowane dziatania korekcyjne) uwagi
WYKONANIE DZIAEAN KOREKCYJNYCH KONTROLI DORAZNEJ
Dotyczy Polecone dziatanie Inspektor Sposéb
Uwagi Nr korekcyjne prowadzacy | wykonania
(nr pisma,
decyzji itp.)

Podpis inspektora: ......................

Inspector’s signature

Nazwisko inspektora: ..................
Inspector’s name

Pouczenie: Na podstawie § 9 ust. 2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrze$nia 2003 r. w sprawie

kontroli przestrzegania przepisdw oraz decyzji

z zakresu

lotnictwa cywilnego (Dz. U.

Nr 168, poz. 1640, z p6zn. zm.) jednostka kontrolowana moze zgtosi¢ zastrzezenia do protokotu
kontroli bezpo$rednio w tym protokole lub w odrebnym pi$mie ztozonym do Prezesa Urzedu
w terminie 14 dni od dnia przedlozenia protokotu kontroli do podpisu temu podmiotowi.
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